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 مغل ۀدور  از  قبل ۀشاهنام  کشف
 م ۱2۱۷ = ق هـ 6۱۴

 شناسی شاهنامه در نوی پژوهشهای آغاز
 

 اول قسمت
 

مِن اللِ  مبِس    ح   حیمِ  الرَّ  الرَّ
 

 دل هایداستان پهلوانان اکثر که ييست حماسه و جهانی ارج با کتابيست فردوسی شاهنامۀ

 و دارد تعلق (کنونی افغانستان» مابعد خراسان و باستانی آريانای بسرزمين آن، انگيز

 غزنه، کابل، سمنگان، تخار، بلخ، مناطق همين هم نامور شاهان و گرُدان اين جولانگاه  

 .بوده غيره و هلمند مجاری و هرات نيمروز، زابل، بست،

 در خراسان، از جزوی آنوقت در که برخاسته، طوس سرزمين از هم فردوسی خود 

 از هم را شاهنامه رويدادهای باستانی روايات   تمام و بوده غزنه فرمانروايان   سلطۀ تحت  

 رید عر  ش در که نيرومند و استوار باقريحۀ و شنيده سرزمين اين مردان پير و دهقانان

 .است کشيده آبدار نظم   برشتۀ آنرا داشت

 هم و جغرافيايی و شناسی رجال جهت از هم و داستانی و تاريخی نظر از هم برين بنا

 شمرده ما سرزمين و مردم افتخار   خور در مواريث از بيشتر لسانی، و ادبی پهلوی از

 شدبا دانشمندان ساير و شناسان زبان و محققان توجه مورد همواره که بايستی و ميشود

 که بود، کرده جلب بحدی را ما مردم عامه توجه قبلا  ارزشتمند کتاب اين که ميدانيم ما و

 شاهنامه بزمهای گرم، های تاوخانه در يا و صندليها زير در زمستان دراز شبهای در

 حظ آن سودمند   و عبرتناک داستانهای شنيدن از جوانان و پيران و آراستند می خوانی

 لاستانبو از قرن، ده اين مدت   در آرايی شاهنامه و نويسی شاهنامه بنابرين هم و ميبردند

 نمصوّرا و مذهبان و نقاشان يا نويس خوش کاتبان از هنرمندان و داشت رواج کلکته تا
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 و بودند داده قرار خود هنرمنديهای مظهر کتابرا اين غيره، و کشان جدول و صحّافان و

 موزيم و ها کتابخانه در آن رمصو   و مُذَهّب و مزينّ و خط خوش ۀنسخ صدها تاکنون

 .محفوظست دنيا های

 شخوان و توجه مورد که هنری، و ادبی ارزشهای باچنين کتابی که است تعجب جای ولی

 آن، قديم نسخۀ يک حتی بوده، شهرها و روستاها در عامه بزمهای تا دربارها از مردم

 تاکنون و نمانده باقی باشد (هجری پنجم قرن اول نيمه)یوسفرد حيات بعصر نزديکتر که

 سیک بر مسئله اين علت نه و نيست پديدار جهانی حماسۀ اين شناسان   قدر و محققان بر

 تابخانهک و   تمدن مراکز تمام چنگيزيان، جهانسوز يغمای : بگوييم اينکه جز است، روشن

 با شاهنامه، های نسخه بين درين و برد بين از را ايران و خراسان و ميانه آسيای های

 ان،مؤرخ از برخی قراريکه و رفت بين از هم سرزمين اين دانشوران   ارزشمند   آثار ساير

 .دارند ها اشاره آن اتلف   و غنی های کتابخانه چنين بوجود حموی، ياقوت آنجمله از

 ثرا اين دربارۀ ديگر سخن صدها و نميشود قطع ما بحث دليل، اين باستماع درينجا اما

 هنسخ تمام از که ميگيرد قرار شناس سخن بنيان ژرف توجه مورد فردوسی گرانبهای

ا  شاهنامه، خطی و باقيمانده های  يبترت و کلمات ثبت در که نيست، مجود نسخه دو غالبا

 .باشند داشته تام در موافقت   و شباهت باهم مطالب، و فصول تسلسل   و ابيات عدد يا

 بقول اگر که سازد، می اندر وسواس و شبهت به را نگر ژرف شخص هر هم لهمسئ اين

 : فردوسی

 گزند نايد بارانش و باد از که   بلند کاخی نظم از افگندم پی

 لیو نديد، گزندی باران و باد مانند   طبيعی عوامل چشم از اگر نظم، پرافتخار کاخ اين

 رهنگف و خطی نسُخ گان نويسنده و نقالان و گان خواننده يعنی شاعر ارادتمندان   گزند از

 خطی های نسخه اصلح و ترتيب و جمع به که دانشمندانی و درباريان حتی و نگاران

 لفیت که ديد، آسيبهايی و نيافت نجات بردند، می دست آن متن در و شدند می گماشته آن

 سخۀن حاليکه در است، دشوار بسيار جعل از تطهيراصل و تمييز و نبوده ميسّر اکنون آن

 کارکنان   از يکی بقول و نشده کشف تاکنون باشد، نزديکتر آن سرايندۀ بعصر که اقدمی

 تدويس درانها که نميشود، يافت شاهنامه نو يا کهنه نسخۀ دو اکنون مسکو، طبع شاهامۀ

 .باشد فزونی و کاستی بی و همسان پَي در پیَ بيت

 نآ نسَُخ معتبرترين بنابرين شده، ختم م ۱۰۰۹ = ق هـ ۴۰۰ سنه در شاهنامه نظم   چون 

 دری، زبان   اهل طرف از هجری ششم يا پنجم قرن   همين طول   در که بود، تواند هَمان
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ا  و  انبي و لهجه و افاده طرز با خراسانيان زيرا باشد، شده کتابت خراسان در مخصوصا

 .ندا نميداشته روا آن متن   در را تحريفی نادانی بنابر و بوده آشنا فردوسی مطالب ادای و

 خطی مهم های نسخه

 رينکهنت جهان، شناسان شاهنامه دربين ميلدی، هفتادم سالهای حدود تا : لندن نسخۀ  (۱) 

Add ۱2/۱۰3  شماره به بريتانيا موزه در که بود يی نسخه شاهنامه خطی های نسخه

 ده،ش نوشته ستون شش در نازيبا عادی نستعليق بخط که آن، آخر ورق بر و است موجود

 نه؟ع منقول فی کذا ستمائة، و سبعين و خمس سنة محرم فی النسخة هذه   کُت بتَ ) کلمات

 .ميشود ديده( ٦۷۵ سنه

 ليقنستع بخط ورقش چند که گويند و ام نديده سراپا سطور اين نويسندۀ را نسخه اين 

 در هم م ۱۹٦۰ مسکو طبع در و شده کتابت ستونی شش نسخ بخط بقيه و است هگون

 موزۀ نسخۀ همين هم بوده، دهندگان ترتيب مراجعۀ مورد که اساسی نسخۀ چهار جملۀ

 که خطی نسَخ کليۀ از" آنها بقول و شده داده قرار مأخد اول بدرجۀ )؟( ٦۷۵ بريتانيا

 ."است موجود نسخۀ بهترين ما بنظر و تر قديمی است، مشهور و معلوم تابحال

 ندنل نسخۀ سطور اين نويسندۀ ام، ديده را نسخه اين صفحات   از برخی عکس جاييکه تا 

 من بنظر انجام، در آن نستعليق الخط رسم زيرا .ميدانم ق ٦۷۵ سنه از نوتر بسيار را

 خهنس تمام اگوي اند، ديده را نسخه آن که کسانی بقول .است ق ۹۰۰ تا ۸۰۰ حدود مربوط

 آن عليقنست خط روی از .است نستعليق به برخی و نسخی خط به برخی .نيست قلم بيک

 تعليق و نسخ خط تبديل ما زيرا .نيست ق ٦۷۵ کتابت که کرد، توان حکم قاطع دلايل با

 از که اثری قديمترين و نميتوانيم کرده تعيين ق هـ ۷۰۰ حدود از پيش نستعليق به را

 م ۱33۹ ق ۷۴۰ خوش نستعليق ديموت شاهنامه همان داريم، سراغ تاکنون نستعليق

 تبريزی الدين شمس مولانا م ۱۴۰۹ – ۱3۹۹ ق ۸۱2 – ۸۰2 بين آنرا تصاوير که است،

 .است پرداخته و ساخته

 مزايای بدون اما) خوانا نستعليق بخط   را عضد قای مختصر شرح نسخۀ ازين بعد و 

 تبريز شهر الافرنج محله در که م ۱3۸3 ق ۷۸۵ بسال کرخينی الدين نجم بقلم( هنری

 هشتم رنق اوايل از نويسی نستعليق شيوۀ که آيد می بر ازين و داريم سراغ يافته نگارش

 هنری نفاست و زيبايی بمعراج نهم قرن طول در هم و آن اواخر در و يافته رواج هجری

 .است رسيده

 ٦۷۵ بسال لندن نسخۀ که کرد، توان یم تصور چگونه مقدمات، اين داشتن نظر در با 

 باشد؟ شده کتابت ق
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 روی از ولی نميزنم، گپ درينجا يقين و باقطع ام، نديده را لندن نسخۀ اصل چون من 

 نستعليق به آن ستونی شش متن و نسخ بخط آن عناوين که نسخه اين واپسين صفحۀ عکس

 شتننو مانند .است نمايان آن ت  وجنا بر بودن نو و حدث آثار و شده نگاشته عادی نازيبای

 قرن   از بعد های نسخه خصايص از که (پ چ،) نقطۀ سه به پای، و پوشش چو، چراغ،

 : شاهنامه اخير بيت از پس صفحه درين .است هفتم

 آفرين کند من بر مرگ از پس     دين و رای و هُش دارد که آنکس هر

 (اناخوان مربع مهر) 

 در صفحه، اين متن خط باهمان آن چپ کنار بر و آمده زير سطر دو در تم تم، کلمات 

 (ستمائه و سبعين و خمس سنه محرم فی النسخه هذه کُتبتَ) عبارات کوتاه سطر چهار

 ماتکل و سطر درين ولی( ٦۷۵ سنه -(عنه منقول فی کذا) بينيم می آن زير   و شده نوشته

 .است حدسی آن دنخوان و ندارد نقاط عنه منقول

 : نوشته چنين انگليسی بزبان کسی آن زير

manuscript this of date The ۱2۷٦ AD – ٦۷5 A.H.     
  

 راخي صفحه همين مطالعۀ روی از ام، نديده را نسخه اصل که اکنون من حدس   برين بنا 

 یشخص آنرا که داشته، نواقصی ولی بوده، نسَخ بخط نسخه اين که است چنين نسخه

 نسخه روی از خود، عرص مروج نستعليق ناخوش بخط (ق ۸۵۰ حدود در شايد)ديگر

 فی کذا) عبارات به آن زير   و کرده تکميل دبو شده نوشته ق٦۷۵ محرم در که ديگر يی

 .است نموده اشاره مطلب بدين (٦۷۵ سنه عنه منقول

 امليی و طیخ مميزات   و نشود ديده العين برأی لندن نسخۀ تمام وقتيکه تا تفصيل بنابرين

 عکس مشاهدۀ روی از نشود، معاينه بدقت دران، شناسی نسخه خصايص ديگر و کاغذ و

 يختار شناسان، نسخه از برخی که ازينروست هم و است همين بيقين ريبق حدس فوق،

 کتابت   تاريخ در يی خدشه احتمال اگر که: "اند نوشته و ندانسته مُسلمّ  امری آنرا کتابت

 ... ." شود دانسته يکدست اوراقش همه و نرود، آن

 طرز هم و نيافته نضج و رواج هنوز ق ٦۷۵ در نستعليق الخط رسم چون صورت بهر 

 نوشتن در و دارد تام شباهت ق ۱۰ – ۹ قرن های نوشته به لندن نسخۀ نستعليق نگارش

 .است شک و ظن مورد بنابرين نيست همسان نيز گ چ، پ، فارسی خاص حروف

 ۱3۵۰ اصفهان طبع) فضايلی الله حبيب ماهر خطاط تأليف خط اطلس نفيس کتاب در 

 سه با را گ چ، پ، اشکال و جسته استناد (لاهور پوهنتون) پاک قرآن نسخۀ به (ش

 خهنس ازين فضايلی و اند داده نشان تفسير اين (ق ۴۵۰ حدود نسخی الخط رسم در) نقطه
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 باشد،مي هـ ۴۵۰ از قبل آن کتابت   قوی باحتمال که تفسير درين که": ميگيرد نتيجه چنين

 هب را اولی تای سه که است شده قايل تمييزی گ چ، پ، فارسی حروف برای نويسنده

 دلالت از لذا است، داشته مشخصّ  نقطه سه به گاهی و دو، به گاهی را گاف و نقطه سه

 تمييز خود زبان خاص حروف برای آغاز از ايرانيان که بريم، می پی مدارک اينگونه

 قرآن يرتفس در هم و است گشته متروک کم کم تا نکرده رعايت کاتبان ولی اند، شده قايل

 ."...  است نکرده رعايت را تمييز اين اوقات، برخی آن، نويسندۀ که شود، می ديده پاک

 ما رازي آيد، نمی بنظر عامه مَتبع و مسلمّ  دستور يک بمنزلت و استوار هم استدلال اين  

 عن الابنيه کتاب يعنی مکشوفست، کنون تا که فارسی دار تاريخ خطی نسخ اقدم در

 طوسی شاعر اسدی بخط که هروی، علی منصور ابو الدين موفق تأليف الادويه حقايق

 F A. 2۱۹   34۰ويانا عامه کتابخانۀ خطی نسخۀ) شده نوشته م ۱۰۵۵ ق ۴۴۷ در

 مينه نوشتن در را ناهمسانی و تردد چنين هم (نَسخی به کوفی متحول الخط برسم ورق

 ش ۱3۴۴ فرهنگ بنياد طبع عکسی نسخۀ ۵ سطر ۹ صفحه در مثلا  .بينيم می حروف

 در شود، می ديده پ فتحۀ و ب ضمۀ و نقطه سه با بصراحت (بپُزندَ  بشير چون) تهران

 در .است (جون) نقطه بيک ۱3۵ ،٦۹ ،۴۹ ،٦3 ،٦ صفحات در (چون) همين حاليکه

 سه به ۸ سطر ۴ ص - پرست يزدان کيبتر و (پ) به پيشن حکيمان ٦ سطر ،۱3۵ ص

 پس که ميدانيم ما و است (بس) نقطه بيک پس کلمه بعد سطر در حاليکه در است، نقطه

 بادليان) المتعلمين هداية خطی نسخۀ در .دارند تفاوتی معنی و مفهوم اندر بس و

 .شود می ديده ناهمگونی و خلط همين نيز  م ۱۰۸۵ ق ۴۷۸ بسال مکتوب  (اکسفورد

 ماما تأليف تعرف، شرح سوم مجلد شده، شناخته تاکنون که کهنتری خطی دوم نسخۀ  

 م ۱۰۸۰ ق ۴۷3 شوال 2۴ شده نوشته بخاری مستملی اسمعيل بن ابراهيم ابو اجل فقيه

 مرحوم کتابخانۀ به م ۱۹3۰ حدود در و شده برده پشاور به کابل از نفيس نسخۀ اين .است

 نوشته طرز .است کراچی موزيم در اکنون و داخل رپشاو بالاماړی در صمدانی فضل

ا  نسخه اين خط و  را (چ پ،) نسخه سرتارسر در و است شبيه الابنيه کتابت بخط عينا

 .اند نوشته نقطه سه بدون (ج ب،) بشکل

 وانمت می گفته ام، ديده را ازان صدها تاکنون که خطی نسُخ اکثر بارۀ در : صورت بهر 

 و برده دست بعمد آن گان خواننده مابعد، درازمنۀ نسُخ از رخیب کهن الخط رسم در که

 دقيق مطالعۀ از مطلب، اين که اند، کرده آن   قرائت سهولت بغرض جديد، گذاری نقطه

 روشن آن مداد و کاغذ نوعيت و نقاط و عليم در دقت و غور و کتاب سرتاسر خواندن و

 را حرف يک چگونه اسدی مانند سخنوری اديب و دست چيره نويسندۀ ورنه شود، می



 

                                                            salamwatanam@gmail.com 
 

 متمّيزه عليم و نقاط باختلف و ناهمسان مکرراا  گذشت، طوريکه متصل، سطر دو در

 نوشت؟ می

 يدهد نظر امعان و دقت با غيره و اکسفورد و ويانا خطی نسُخ عين که وقتی تا من حدس 

 بعدی نگا خواننده تصرف از ناشی ناهمگونی، و ناهمسانی اين که است، همين نوشد

 ج، ب، بر عصر رواج مطابق خوانش، تسهيل برای خواندندو می آنرا که   کتابهاست،

 ازين مذکوره، حروف   از برخی صفحه همان در گاهی که ميکردند، گذاری نقطه گ

 دليل يک و ميماند باقى می خود سابق حالت   بر و يافت می نجات دستبرد و تصرف

 اهیگ و ∴ را نقطه سه گاهی که گذاريست، طهنق شکل اختلف بعدی، تصرف   اينگونه

 اين و کنونی، کامۀ بشکل است : شوشه شبيه شيرانی مرحوم بقول باری و اند نوشته پ

 نهمي و است پديدار لاهور شيرانی کلکسيون تفسير مخطوطه در  تصرف نوع سه هر

 نتلرياو در پيشتر موضوع برين وی تحقيقی مقالۀ هنگاميکه م ۱۹3۸ سنه در را مطلب

 چند لاهور در او خطی ناياب نسُخ و غنی بسيار کتابخانۀ در من و شده نشر ميگزين

 م،بود مستفيد رس نکته نقاد گرامی مرد پير آن محضر از و داشتم آمدی و رفت هفته

 .ردک خواهم نظر تجديد بران آيد، ثابت مطلب اين اگر : ميفرمود او و بودم گفته بخودش

 برتانيه موزۀ نسخۀ و ق ٦۵۷ قاهره : غزالی امام سعادت کيميای خطی نسخۀ دو در زيرا

 و جيست پيدا، و بيدا پير، و بير مانند شود می ديده گذاری نقطه اختلف هم ق ٦۷2

 .چيست

 خطی نسخ جملۀ در که عظيم قرآن تفسير خطی ورقی 2۷ نسخۀ که ميگويم مثال برای 

 تنقيط در و نشده دسبردی ان در یبعد درازمنۀ چون (۴ قرن حدود) است موجود کابل

 سان يکب سراپا آن تنقيط و مانده باقی سابق اصلی نسخ همان بر نکوشيده، کسی آن جديد

 بيدا، جون  بديد، بشکل چيز، پيغامبر، گماشت، پيدا، چون، پديد، يعنی است، همگونه و

 .اند نبرده آن مابعد تنقيط به دستی و شده نوشته جيز بيغامبر، کماشت،

 ق ۵۹3 و ق ۵3۸ مورخ ۵ – ۴ قرن ثلثی بخط البيرونی التفهيم کتاب خطی نسخۀ دو 

 ناجاره مانند اند نبرده دست آن قديم املی در و مانده   مصئون بعدی تطاول از نيز

 کژ(. ) جک ،(چيست) جيست ،(هگسترد) کسترده ،(اچاره)ن

 آن ینسخ متن نمونه، انهمتأسف که ديد بايد را لندن نسخۀ مطالعات اين پرتو در اکنون 

 و دش نوشته قبلا  که است، مبنی آن عکسی صفحۀ يک بر حدسم تمام و نيست من پيش

 .نميدانم ق ٦۷۵ کتابت آنرا

 دارد ادامه


